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MPOBNEMU ®IIONOTII B ENOXY LWI: AK LUTYYHUN IHTENEKT 3MIHIOE
ESL-BUKNAAAHHA, NEPEKNAL | HAYKOBI AOCNIAXKEHHA

Y CcTaTTi PO3rNAAAETLCA BNAMB WTYYHOrO iHTenekTy (LUI) Ha ocHOBHI HanpsmMKM ¢inonoriyHoi AisnbHocTi — ESL-BUKNaaaHHs,
nepeKnaz i HayKoBi AOC/IAKEHHSA. AKTYaNbHICTb TEMM 3yMOB/IEHA HEODXIZHICTIO NEPeOCMUCIEHHSA TPAAMULIMHUX NiAXO0AIB 40 BU-
KNafjaHHsA, NepeKknasy Ta HayKoBOi poboTH B yMOBaX TEXHONOTYHMX TpaHCHOpMaLLii. OB’ eKTOM AOCAIAKEHHA € WTYYHUI iHTENEKT
i horo TexHonorii B 0CBITHLOMY NPOCTOPI, @ NPEAMETOM — CNOCObYM IXHbOTO 3aCTOCYBaHHA y BUKNAZALLbKIW, NepeKknaaaLbKii Ta
HayKOBIN AianbHOCTI. MeToto CTaTTi € KOMNAEKCHUIA aHani3 Bnamey LI Ha TpM OCHOBHI Hanpamu ¢inonoriyHoi AisabHocti: ESL-
BUKNAAaHHA, NepeKnas Ta HayKoBi gocnigxeHHA. [Jna gocArHeHHA 3a3HavyeHoi MeTy NpoaHani3oBaHO CyvacHi iHcTpymeHTw LUI,
L0 BMKOPUCTOBYIOTbCA B ESL-BUKNafaHHi; gocnigxeHo Bnaus LI Ha Teopito i NpakTUKy nepeknajy; BU3HAYEHO nepesarv v pu-
31KM 3acToCyBaHHsA LI B HAyKOBIV Aif/IbHOCTi; OKPEC/IEHO eTUYHI i HOPMATMBHI acnekTv BukopuctanHsa LIy dinonoriyriii cdepi.
CTaTTA KOMM/IEKCHO PO3riaAae BUKopucTaHHA LUy BUKNagaHHi aHINIMCbKOT MOBM SIK iIHO3eMHOI, 30Kpema Taki iHCTPYMEHTH, AK
aAanTuBHI N1aTGopMu, 4aT-b60TKH, aBBTOMATM30BAHE OLiHIOBAHHS, @ TaKOX TpaHChOPMaLLito poAi BUKNaZAua 1 CTPYKTYPU HaBYab-
Horo Kypcy. Y cdepi nepeknagy aHanisyetbes esontouis CAT-3acobiB, 3pocTaHHA poni NOCTpesaryBaHHs Ta 3arposu BTpaTv npo-
deciliHnx HaBuyok. OKpema yBara NpUAINAETbeA Tomy, AK LU 3MiHIOE METOZO0/0riI0 HAYKOBUX AOCNIAMKEHD, 30KpEMa NoserLwye
[0CTyn Ao iHpopMaLiii, aBTOMaTM3ye aHani3 AXKepen i peaaryBaHHA TEKCTIB. 3aBepLUaNbHIUIA PO3AIN NPUCBAYEHNUI ETUYHMM | aKa-
[eMiYHMM acneKTam BUKopUCTaHHSA LI — nuTaHHAM f06poYeCcHOCTI, aBTOPCTBA I aKageMiuHOI BiANOoBiLaAbHOCTI.

KntouoBi cnosa: adanmusHe Hag4YaHHs, akademiyHa 00b6poyecHicms, 8UKNAOAHHA aHenilicbKoi Mo8u, HayKose 00CidHeH-
HA, Nepeknao, Yugposa mexHosaoais, wmy4Huli iHmeasekm.
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1. BCTYII

Mtyyuuit intenekt (ILII) memani akTuBHile mpo-
HUKae B yci chepu xUTTA. B 1o6yTi MU KOpUCTYEMOCH
cMapTdoHaMU, 06J1aJHYEMO «PO3YMHi» OyJUHKH, He
6oiMocs IXaTu B Takci 6e3 BoJiisi ab0 3aCHYTH 3a Kep-
MOM, TOMY 110 G0PTOBUM KOMIT'IOTEP Mo 6a€ npo 6e3-
neky. B ocsiti Il fonomarae BukJaZadyy BUKOHYyBaTH
110/leHHY PYTHHHY PO6GOTYy 3 MiATOTOBKU [0 3aHSATH,
[OLIYKY MaTepiajsiB TOWO0, ajie BOLHOYAC BiH TpaH-
cbopMye poJib BUKJAJaya, MiJXOAU 0 BUKJIaJaHHS,
CTPYKTYpy HaB4Ya/JIbHUX IporpaM. [lepekagadi mupo-
KO BUKOPUCTOBYIOTb CAT-iHCTpyMEHTH i MallMHHUN
nepeksaj (MII) B cBoilt aissbHOCTi, a HaykoBIAM LI
JlorloMarae 36upaTu MaTepiaa AJsd AoC]aiKeHb, IJa-
HyBaTH po6OTy, pejaryBaTH TeKcTH. [locTynoBo Mu
NOT/IMOJII0EMO CBOI 3HAaHHA B cpepi BUkopucTaHH4 ],
CTAaEMO OiJIBII OCBiYEHUMH, ajie BiH TeX He CTOITh Ha
MicLi i CTaBUTh Hac nepejJ, HOBUMU BUKJIHUKaMHU. Y CBIT-
Ji pimxuTtanizanii Ta rmo6anizanii akTyaJabHUM
3a/IMLIAETBCA OCMUCIEeHHdA Toro, Ak caMe I 3miHI0E
TpafuniiHi ¢inosoriuni mpakTuUKH, i MOUIYK BHUpi-
IIeHHsl po6JieM, 1[0 BUHUKAIOTh Pa3oM 3 PO3BUTKOM
LITY4YHOTO IHTEJIEKTY.

06’€eKTOM [JOCHi>)KEHHS € sIBUIIE IITYYHOIO iH-
TeJIEKTY Ta BiAIOBIAHI TeXHOJIOTII B OCBITI, a npeaMe-
TOM - CIOCOOU BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIM MITYYHOIO
iHTesJIeKTy Ha 3aHATTSAX 3 aHIVIIHCbKOI MOBH, B HaBYaH-
Hi nepek/aZy ¥ HAyKOBUX JOC/i/I>)KEHHSAX.

MeTo CTaTTi € KOMILJIEKCHUM aHaJi3 BIJIMBY
Il Ha Tpu ocHOBHi HampsaMu ¢isosoriyHol AisibHO-
cti: ESL-BUK/aZiaHHe, Nepeksia/, Ta akaJeMidHi J0ci-
JOKEeHHS.

[l JocATHEeHHS 3a3HayeHOoi MeTH CJIiJ po3B’A3aTu
TaKi3aBJaHHSL:

- IpoaHaJsi3yBaTH cy4acHi inctpyMeHnTu LI, mo Bu-
KOpHUCTOBYIOThCA ¥ ESL-BUKIaiaHHI;

- pocaigutu BB Ul Ha Teopiw | npakTUKY Ie-
peKI1aay;

- BU3HAUUTH NlepeBaru ¥ pusuku 3acrocyBanHs LI
B HAYKOBIM JlisI/IbHOCTI;

- OKpeCJIMTHU eTUYHI 1 HOpMATHUBHI aclleKTH BUKO-
puctanHs Ul y pinonoriyniii coepi.

2. TEOPETUYHI OCHOBHU AOC/JIAXXEHHA

31 cepnHsa 1955 John McCarthy, Marvin Minsky,
Claude Shannon Ta_Nathaniel Rochester oprauisysa-
JIU JITHIO JOCJAILHULBKY cecCito B KoJelxi JapTMmyTa
(FanoBep, Hbro-T'emmnuiup), kyau 6ysau 3anpoileHi npo-
BifHi dpaxiBii 3 06YHCIIOBaNIBLHOI TEXHIKU Ta CYyMIXKHUX

rajaysei. Y nponosuiii, AKy BoHU o}iliiiHO BUCYyHY/IH,
3a3HavaJsiocs: «MM BBa)KaeMO 3a JIOLjiJIbHE NPOBECTHU
JIOCJIiPKEHHS 3 Npo6JieMaTUKU LITYYHOIO iHTeJeKTy
(artificial intelligence) B siTHIM nepiog 1956 poky B Ko-
nepxi Jlaptmyta. OCHOBHOMO TilOTe3010 JOC/i»KeHHS
€ MPUNYLIEHHS, 10 Oy/b-IKUM aceKT HaB4YaHHS abo
IHIII IPOABU IHTEJIEKTY MOXHA, B IPUHLUII, ONTUCATH
3 TaKOM TOYHICTIO, IKa JJ03BOJIUTb 3MO/Ie/IF0BATH iX 3a
JIOIIOMOTr 010 MalIuHu» [17].

Lis1 faTa BBaXKA€TbCA JHEM HApOJKEHHS TepMiHY
‘artificial intelligence’ (Ty4Hu# iHTeNEeKT), a ceMiHap
JlaB IOIITOBX [0 6araThox JocJifpkeHb. [lepui 3apy-
6ixHi my6usikanii, npucBsiYeHi BUKOPUCTAHHIO LITYY-
HOr0 iHTeJIEKTY B OCBITi, 3'ABUIMCH 11e y 1960-X pokax
i moB’s13aHi 3 TakuMu iMeHamu: Joseph Weizenbaum B
1966 poui ctBopuB nporpamy ELIZA - mepuuil npu-
KJIaJ, B3aemozii yoauHu i MamuHy, Jaime Carbonell
BIlepIlle 3alpONOHYBaB KOHIEMLil0 «iHTeJeKTyaJb-
HOTO HaBYaHHS» - BUKopucTaHHA LI pns cTBopen-
Hsl aZlalTUBHUX KOMII'IOTEPHUX HaBYaJIbHUX CHUCTEM,
Patrick Suppes - aBTop ifei inguBiAyanizoBaHoro
HaB4YaHHA yepe3 koM'1oTep, D. Sleeman & ].S. Brown,
aBTopu mnepuux ny6uikauiii Ha Temy ‘Intelligent
Tutoring Systems’.

B YkpaiHi akTUBHI gocnifxeHHsa BUKopucTaHH4 LI
B OCBiTi noyanuce y 1990-x pokax i nos’sizaHi 3 iM'sim
JIOKTOpa TeXHiYHUX HaykK, npodecopa A. I. llleByeHKa.
Came 3 Woro iHiniatTuBu y 1991 poui 6yB cTBOpe-
HUM [HCTUTYT mpo6seM wTy4yHoro iHTesnekty (II1LHI)
MOH i HAH VYkpainu. Bxke 3 1997 poKy iHCTUTYT MaB
JlabopaTopito KOMII'FOTepHUX MiAPYYHHUKIB, 1110 3aiiMa-
Jlacst iHpopMalifHUMU TEXHOJIOTISIMU B OCBIiTi, 30Kpe-
Ma AucTaHUiiHUM HaB4yaHHsAM. 3 2010 poky Aie 1go-
pivyHa 1IKO0JIa MOJIOJMX HAYKOBLiB «CUCTEMHU Ta 3acCO6HU
II», 1i TeMaTHKa: KOMIT'IOTePHI MiJpyYHUKH, JUCTAH-
LilHe HaB4YaHHS, MiJTPUMKa MOJIOJUX TaJaHOBUTHUX
JocaifHuKiB [2].

3HayHOW0 mojiero y cdepi JocaiKeHb MITYYHOTO
iHTesiekTy cTasia MixkHapoZiHa HayKoBa KoHdepeHIlis
«lITyynuii iHTeseKT y Hayli Ta ocBiTi» (AISE 2024). B
Pesouttonii koHdepeH1ii 6ys10 chopMysbOBaHO Mpak-
TUYHI peKoMeHAalii, cepes; AKUX CJIiJ BII3HAYUTH TaKi:

- MPOBECTH HU3KY HAyKOBHX Ta HaBYaJIbHUX 3aX0-
JiB 1100 Pi3HUX acCHeKTiB 3aCTOCyBaHHs IITYYHOIO
iHTeJIeKTy AJ151: HAyKOBUX JJOCJi/[PKeHb, HABYaHH$ KO-
JISIpiB, CTYAEHTIB, MiABUILeHHSA KBastidikalii HayKOBHUX,
reJaroriyHyUX Ta HAyKOBO-IeJaroriyHux NpaLiBHUKIB;

- MIPOBECTH HU3KY HAYKOBHUX JOCJ]i/KeHb, K QYyH-
JlaMeHTa/JIbHUX, TaK i NPUKJIAJHUX, 1O0A0 Pi3HUX ac-
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MEeKTIB 3aCTOCYBaHHA IITYYHOTO iHTeJIeKTy AJis Ha-
YKOBHUX Ta OCBITHIX Lised, 30kpeMa: 3acTOCYBaHHS
LITYYHOIO {HTeNeKTy A5l ONpalloBaHHS BeJUKHUX 00-
cATiB AaHUX AJs Pi3HUX Tajly3el 3HaHb; iMIJIEMEHTa-
L[is ITYYHOTO iHTeNEKTY B iHpopMaliliHO-aHa/MITUYHI,
iHpopMmanifiHO-0BiIKOBI, MOIYKOBi CUCTEMU [ pi3-
HUX JUCLUMILIIH; NiABUILleHHsS KBajidikalil HayKOBHUX,
HayKOBO-NIeJarOTiYHUX Ta NeJaroriyHux MnpaliBHUKIB
1110/10 3aCTOCYBaHHS LITYYHOT O iHTe/IeKTy y npodeciii-
Hill fisibHOCTI [9].

Asne He3BaXkal4u Ha OypxauBuUM po3BuTok I i mo-
sIBY HOBHUX JIOCJIi/I>)KeHb 3 Liel npo6JieMy, foci He icHye
€/IUHOI KOHLeNI[il Ta HOPMaTHUBHOI 6a3u AJis BUKOPU-
ctranHd Ul B Hayui # ocBiTi. HeMae Takox eauHOrO npa-
BOBOI'0 BU3HAQUYEHHA IITYYHOTO iHTEJIeKTY.

Y kpaiHax €Bponelicbkoro Co3y po3poOJIsOThCS
pi3HI NiX0AM 10 Bpery/1oBaHHA BUKOPUCTAHHA IITYY-
HOT0 IHTeJIeKTY, IPOTe O4iKY€EThCH, 1110 OCTATOYHI Mpa-
BUJIa BUSHAYUTb MPOEKT 3aKOHY NpPO LITY4YHUH iHTe-
JiekT (Al Act), sKuit Ma€ BCTAHOBUTH €JUHI CTaHAAPTH
A4 Beix kpaiH €C. Y CIIA nosioBUHaA WITATIB yXBaJuja
3akoHU y cdepi I y 2023 por, a pewrta npuiiHsia
BignmoBiaHi pesostonii. Kutalli BU3HAYMB CTaHAAPTH
Ha HalioHaJIbHOMY piBHI Ta MicLeBi afanTtauii, AnoHiga
po3po6ua «CTpaTerito po3BUTKY IUITYYHOTO iHTeJIeK-
Ty», [OHKOHT CTBOPUB KepiBHI NPUHLUIN €TUYHOTO
PO3BUTKY Ta BUKOPUCTAHHS LITYYHOrO iHTeeKTy [12].
Ykpaina y 2021 poui cxBanuia «KoHLenio po3BUTKY

LITYYHOIO iHTeJIeKTY B YKpaiHi», Jie BU3HA4alTbCH
MeTa, MPUHLUIN Ta 3aBJAHHS PO3BUTKY TEXHOJIOTIH

LITYYHOTO IHTEJIeKTY fIK OJHOTO 3 NPIOPUTETHUX Ha-
npsMiB y cepi HayKOBO-TEXHOJIOTIUHUX JOCTIKEHD
[3].

1li 3MiHM Ta HOBOBBe/leHHS 3pOOUJIM BUKOPUCTAH-
HA WITYYHOTO IHTeJIeKTY y BUKJIaZlaHHI MOB, lepeKJafi
i HAyKOBUX J0CJIi/I)KEHHSX O/[HI€I0 3 HAl6ib1I 06r0BO-
pIOBAHUX TEM B OCBITI.

3. PE3YJIBTATHU AOC/TIAKEHHA

3.1. llItyyHuii inTenekr y ESL-BukiaganHi

OcTaHHI AecATUNITTA Bif3Ha4alOTbCs 3MiHOI aK-
LIeHTIB y HaBYaHHIi: BiJj OCBITH, OPIEHTOBAHOI Ha BU-
KJIaZa4ya, A0 MiAxXoAdy, L0 CTaBUTh y LEHTP y4Hd, a
HUHI - TexHoJioril. ¥ TpaauliiHiil Mozesi «BUKIaZa4
- CTYAEeHT» Y4YUTeJIb BUCTYNA€E KEpesJOM 3HaHb, a
CTY[EHTH 3a/IMIIAThCd NMAaCMBHUMHU peLUIiEHTaMHU.
HaTomicTp MoJiesib «CTYAEHT — BUKJALA4Y» aKLeHTYE
aKTUBHY Y4acTb YYHIB y Ipoleci Ta TpaHCPOPMYE poJib
y4uTess 3 Jifiepa Ha KOHCY/JbTAHTA, IKUH MpaLioe 3
KO0XHUM iHAWBiAyalbHO.

TexHoJ/IOTiYHI 3MiHM BUBOJSATHL HaBYaHHSI Ha abco-
JIIDTHO HOBUH piBeHb. 3apa3 GopMYETbHCSI HOBA OCBITHS
peasbHICTD, IKa MOPOIKY€E 6araTo 3alUTaHb, a 3 HUMU
i HOBi mpo6JieMu i cTpaxy, HAUTOJIOBHIMIUM 3 SIKHUX €
Te, [0 BYUTEJIiB 3aMiHUTh WITYYHUH iHTeneKT. «CTpax
nepej, TEXHOJIOTiIMU MOXKe MaTH HaJi3BUYaWHO Hera-
THBHUHN BIJIMB Ha HaBYa/IbHe cepe/loBHUIle, TPUBOra
BUKJIa[lauiB 3aBaka€ ePeKTUBHOMY BUKOPUCTAHHIO
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TEXHOJIOTiA. 3BU4YalHO, Ba)XJIMBO 3a0e3Me4YUTU BCi
MoxuBi nepeBaru llI y Buiit ocsiTi, ase e noTpib-
HO POOGHTH 3 IIHMPOKO PO3IJIIOIEHUMH OYMMa I10/,0
pU3UKIB, sKi (K10 He 6paTy A0 yBaru MoBHY 3aMiHy
BUKJIaJja4iB LITYYHUM iHTEJIEKTOM) € L[IJIKOM peabHU-
mu» [13].

B Pexomenpauisix UNESCO mozo BUKOpHUCTaHHSA
LITYYHOTO IHTEJIEKTY B OCBIiTi 1 Hayli MiKpeCJ0ETHCA
HeoOXiHICTh BUBYEHHS CKJIAJJHUX HACTiAKIB 3acToCy-
BaHH4 Il B 0CBITHIX ycTaHOBaX, 30KpeMa TOro, K BiH
[epeoCMUC/II0E OCHOBHI HABUYKH I CTBOPIOE SIK MOXKJIU-
BOCTI, TaK i BUKJIMKHU B Cy4aCHUX OCBITHIX yCTaHOBax B
enoxy LI [22].

Tox, 10 IWTyYHUH iHTEJIeKT MOXe 3allpONIOHYBaTH
OCBITI:

1. I moke 3a6€3MeYUTH CTYyAEHTaM IePCOoHai30-
BaHe HaBYaHH4, BK/IOYalO4U iHAUBIya/lbHI 3aBJaHHA
Ta 3BOPOTHUM 3B’s130K. MoBa #i/ie po alanTUBHE HaB-
YaHHS - «IeJaroriyHuil mifgxiZl, KUl BUKOPUCTOBYE
nepe0Bi TeXHOJIOTI], 30KpeMa aJITOPUTMU MALIUHHOIO
HaBYaHH4, A/ aJlanTalil HaBYaJbHOTO KOHTEHTY, Ha-
BUaJIbHUX CTpATerill Ta METO/[iB OLiHIOBaHHS A0 iHAU-
BiZiyasibHUX 0Cc06MBOCTEN yUHiB» [14].

Tpapunilini nmiaTdopMu  eeKTPOHHOI  OCBiTH
MPOTNOHYIOTh OJHAaKOBUM KOHTEHT [iJIg BCiX, He Bpa-
XOBYIOUM iHJUBiyanbHi moTpebu y4HiB. IHTerparis
LITYYHOTO IHTEeJIeKTy Ta MalIMHHOTO HaBYaHHSA [a€
3MOr'y aHaJi3yBaTH JaHi, BU3HAYaTH CUJIbHI U ciabki
CTOPOHMU Ta CTBOPIOBATH MepCOHA/I30BaHI MaTepiau.
Google Workspace for Education i3 mogesito Gemini Ta
Canva for Education 3actocoBytoTs I a5 oniHtoBaH-
HS yCHilUIHOCTI ¥ reHepanii iHTepaKTUBHUX 3aBJlaHb,
¢$opMyroUH rHy4YKe OCBITHE cepeZjOBHUILE.

2. OuiHIOBaHHSA 3HAHb | HABUYOK CTY/AEHTIB — MOB-
JIEHHA Ta UCbMO.

Cy4yacHi IHCTpYyMEHTH WITY4YHOrO IHTeJEeKTy IMiJ-
TPUMYIOTb OLIHIOBAaHHA K NMCBMOBOTO, TaK i yCHOTO
MoBJeHHs. [lnaTdopmu fuis nucbMa, 30kpema Write &
Improve Big Cambridge English, Grammarly, Quillbot,
ProWritingAid, Microsoft Copilot i Claude Al, ananisy-
I0Tb TPaMaTHUKYy, JIEKCUKY, CTPYKTYpy TEKCTY Ta JIOTi-
Ky BUKJAaJy, AONOMaralm4u CTyJeHTaM MOKpallyBaTH
SKicTb pobiT BigmoBigHO mo crangaptie CEFR. [Jus
ycHoro MoBJyieHHs cucteMa ETS SpeechRater; mo Buko-
puctoByeTbcsd y TOEFL, onjiHI0O€E BUMOBY, pUTMIKY, JIEK-
CUYHUH AianasoH i 3B’I3HICTb MOBJIEHHS], 3a6€3Ieuylo-
YU 06’EKTUBHI pe3ysbTaTU 6€3 y4acTi JIIoJUHU.

3. lllTy4yHuit iHTe/NEeKT BiIKPUBAE MOXKJIUBOCTI JJisi
CTBOPEHHA MiAPYYHUKIB, 1110 CTAIOTb 3PO3YyMIIIIINMY,
iHTepaKTUBHUMHM Ta aJalTOBAaHUMHU [0 NTOTpeb y4HIB
3aB/sKH KOHIeNIil «cMapT-KOHTEHTY», sIKka Nepejba-
Yae AVMHAMIYHI MaTepiajy, 110 NiAJalITOBYOTHCA MiJ,
iHAUBiAyaNbHUN CTWJIb HaBYaHHS, iIHTEPaKTUBHICTD i
MUTTEBUN 3BOPOTHUM 3B’s130K. Taki mipyyHUKHU cIpU-
A10Tb epeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO 3HaHb i MiJIBUILYIOTh
3aJIy4eHiCThb y4HiB uepe3 iHTerparito MyJbTUMeAiHHUX
€JIEMEHTIB 1 IepCoHali30BaHUX HaBYaJIbHUX LIJIAXIB
[19].
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NotebookLM mnepeTBOpIOE TEKCT MiJAPyYHUKIB Ha
ayAiooryisAu Ta reHepye MUTaHHSA, TeCTH U Alarpamy,
afanToBaHi g0 piBHA y4Hs. Google Vids aBTomaTu-
3y€e CTBOpDEHHs HaBYaJbHUX Bifleo Ta mnpe3eHTaLil
JUIsL OCBITHIX wLisiel. Brisk i3 ¢yHKkuiero Boost Student
Activity 3abe3neuye 3BOpOTHUH 3B’SI30K, J03BOJISIOYU
BUKJIa/lauy OLiHUTH PO3YMiHHS TeMHU ab0 eMOLiNHUN
CTaH KJacy ¥ ajantyBaTu MaTepias. Ui iHcTpyMeHTH
MiABUILYIOTh MOTHUBALIIO | COPOILYIOTH CTBOPEHHA U-
HaMIYHOI0 KOHTEHTY.

4. ABToMaTH3alisd nanepoBoi POBGOTHU OXOILIIOE
3all0BHEHHA KypHaJliB, CTBOPeHHA HaBYaJIbHUX IIPO-
rpam i miaaHiB. Microsoft Copilot for Education ¢op-
My€ aHOTallii 10 3aHATb, CTPYKTYpy€e poboui mporpa-
MM, TeHepye PO3KJaJy Ta 3BiTH, a TAKOX NPOIOHYE
ONTUMi3allil0 JOKYMEHTIB BiNOBiHO A0 CTaHZApPTIB.
MagicSchool Al aBTOMaTH3ye NiAroToBKy MaTepiasis,
IJIaHIB ypOKiB i OCBiTHIX MapipyTiB, 3a6e3neuyoyuu
MIBUAKUNA 3BOPOTHUN 3B’s130K. Notion BUKOpPUCTOBY-
€TbCsA A5 UMbpoBUX 6a3 3HaHb, pO3KJIaZiB, apxiBiB Ta
CHiJIbHUX HOTATOK, 0G'€AHYIOYH JJOKYMEHTalilo i Ko-
MyHIiKaLilo B €AMHOMY cepenoBulli. Taki IHCTpyMeHTH
3HWXKYIOTb aIMiHICTpaTUBHE HABAHTAXKEHHA Ta MiJ{BU-
my0Th ePEeKTUBHICTb BUKJIAAALbKOI AiIBHOCTI.

3.2. lliTyyHuii iHTeIEKT y nepeKaaai

[Iporsasrom yciel icTopii nepekJsazadi Bigirpasa-
JIM BUpilIaJIbHY poJib B eBOJIIOLiI KyJlbTypu. BoHu He
Jiylle JOHOCUJIM llefleBPU JIIACBKOro JIiTepaTypHOTO
reHid 1o MUPOKOi ayauTopii, a i fomoMaraay ycyBaTu
MOBHi 6ap’epH, 1110 MEPELIKOIKaIU BiJIbHOMY OOMiHY
iZlesaMu Ta 3HaHHAMHU. 3aBJsKH iXHIM Ta/laHTaM i 3HaH-
HAM JIOCATHEHHS HayKU I TeXHIKU CTaJu JOCTYIHUMHU
3a MeXaMHU KyJbTYp, sKi ix nopoausu [11].

[lepeknas € MDKAUCLHUILIIHAPHOIO Trajy33lo, 110
NOEJAHYE MOBO3HABCTBO, IMepeKJIaJlo3HABCTBO U
KOMIT'I0TepHi HaykH. [lepek/ia/jad MOBUHEH 3HATH Irpa-
MaTHKY, IEKCUKY Ta CTUJIICTUKY 060X MOB, a TAKOX BO-
JIOJITH Teopi€lo i MPaKTUKOIO MepeKJaay AJs BUGOPY
cTparerii Ta npuHoMiB. ¥ cy4acHUX YMOBaX Ba)kK/IMBU-
MU CTalOTh | 3HaHHA KOMIT'IOTEPHUX CUCTeM, 10 Hij-
TPUMYIOTb IlepeKIaj,.

Y 1990-x pokax NOIHUPUBCS CTATUCTUYHUN MaIllUH-
Hult nepeksan (SMT), skuit 3acTOCOBYBaB CTaTUCTHY-
Hi Mozei AJ1g onpanoBaHHsA MOB. OCTaHHIMU poKaMu
JOMiHye HEHpOHHUM MauIMHHUM nepeksag (NMT), mo
BUKOPHUCTOBYE TJINOOKI HEMPOHHI Mepexi AJis 6ijibIl
npupojiHoro BiaTBopeHHs1 mepeksagy [15]. LI mae
3HAYHUM BIVIMB Ha chepy nepekaagy. Bin Mmoxe nigsu-
IIUTHU MWBUAKICTb, TOUHICTh i epeKTUBHICTL Nepeka-
Jy, IOJIETILY YU JIIOAAM CIIIJIKYBaHHS, He3BaXKal4u Ha
MOBHi 6ap’epu. BiH Takoxx Ma€ noTeHUiaa 1151 3HUXKEH-
HA BUTPAT Ha MepeKJIaj, i po3MupeHHd JOCTYIy [0 iH-
dopmarii pisHuMu MoBaMHu i kysnbTypamu [10].

[TopiBHAJIBHUM aHai3 LUX METOJIB MOKasas, 110
Mozeni NMT nepeBepiuyrooTh iHLII MeTOAM 3a TOYHI-
CTIO, IJIAaBHICTIO Ta edeKTUBHICTIO nepekJajy. Bonu
[NOEJHYIOTb CUJIbHI CTOPOHU Pi3HUX MIAXOAIB I MOXKYTb
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3a6e3MeyrTH BUCOKY IKiCTb nepeksaaay. Mogei Ha oc-
HOBI npaBuJi i SMT MarOTh HUKYi NOKa3HUKKU TOYHOCTI
Ta IJIAaBHOCTI NepekJ/ajy, ajle BOHU BCe OHO MOXYTb
Oy TH KOPHCHUMU J1J1s1 IeBHUX chep 3acTocyBaHHs [10].

Cy4yacHi IHCTpYMEHTHM 31 LITYYHUM IHTEJNEeKTOM:
Google Translate, DeepL Microsoft Reverso Context,
Wordvice Al, Google Lens Ta iHwi migTpuMyioTh mo-
Haz, 100 MOB y pexuMi peasibHOTO 4acy, IPONOHYIYHU
TaKi MOXJIMBOCTI, K IepeKJaJ, TeKCTy I MOBJIEHHS.
3 PO3BUTKOM ULITYYHOTO IHTEJIEKTy Li IHCTPYMEHTH
nepekJaZly, 6e3cyMHiBHO, CTaHYTb OiJblI JOCKOHA/IU-
MU, IPONOHYIOUU GiNbLIY TOYHICTD i MPOCTOTY y BUKO-
pPHUCTaHHI, 1[0 CIPUATHUME IV106aJ1bHOMY CHIJIKYBaHHIO i
B3aEMOPO3YMIiHHIO.

Ane nmepm Hix Ill-mepeksaj MoxHa O6yAe BUKO-
pPUCTOBYBAaTH AJIsI TOYHOTO Ta HaZilHOro nepekJazy
BCiX GOPM TEKCTY, HEOOXiAHO BUPIIIUTH HU3KY MU TAHb.
OpHielo 3 HaWNOMITHIIMX NpPo6JeM € BiACYyTHICTb
KyJIbTYPHUX HIOAHCIB y NlepeK/aJeHuX TeKCTax. Y Je-
SAKUX BUINAJKaxX NpPU Nepek/asi HeobxiHO 36epertu
06pa3Hy MOBY - ijioMmu, MeTadopu, TyMoOp i KOHTEKCT,
OJIHAaK CUCTEMH IITYYHOTO IHTeJeKTy 4acTO He CIpaB-
JIIIOThCS 3 IUM 3aBAaHHAM [16]. TpyaHouii npu nepe-
KJIaJll TEKCTIB BUHUKAIOTb TAK0X 4epe3 CTPYKTYpPHI Ta
CAUHTAKCUYHI BIIMIHHOCTI pi3HUX MOB.

[lepexknazn Ha ocHoBi LI BiA3HAYa€ETHCHA BHUCOKOIO
HMIBUAKICTIO Ta HUKYOI BApTICTIO, TOAI K TpajuLiii-
HUM IepekJiaJ, BUKOHAHUM JIIOAUHOIO, 3abesneuye
HaAilHICTb i feTaibHUM 3BOPOTHUM 3B’S130K, aJie 3a/1u-
HIA€EThCA TPYAOMICTKUM i loporuM. [lonpu focArHeHHA
MallWHHOIO NepeKJ/ajy, poJib llepeksaZada He MOXKHaA
3BOJMUTH JIMIIe 0 MOCTpeJaryBaHHA YU OLIiHIOBAHHSA
pes3y/bTarTy.

[TocTpefaryBaHHs 3'IBUJIOCH SIK YaCTHHA NMapajur-
MU, B SIKill pelakTOpH JlolloMarajy MallWHi, a He Ma-
IIMHA JjonoMarasa iM. 3 oy Ha Ljed MalllMHHO-0pi-
€HTOBAHMUH XapaKTep Aif/JIbHOCTI Ta OraHi pe3yJbTa-
TH (3 CbOTOJHIIIHBOI TOUYKU 30pY), IKi MAIIMHHUY Te-
pekJia; Mir 3a6e3ne4uTH To/Ai, He MBHO, 1110 IOCTpesa-
ryBaHHS Ha0OyJ10 HECNIPUATAUBOI pemnyTalii BIPOLOBXK
Bciei icTopii po3suTky MII [23].

Pexomenpauii, ony6siikoBani TAUS (ToBapucTBOM
KOPUCTyBauiB CUCTeM aBTOMaTHU3alil mnepeksazay),
BU3HAUYalOThb PiBHI NOCTpeJaryBaHHs Ha OCHOBI JBOX
CTaHZApTIiB OYiKyBaHOI AKOCTI LiJIbOBOrO TEKCTY, a
caMme: «J0CTaTHbO XOPOIla» SIKICTb 1 AKICTb, KA «I10-
JibHa abo AOpiBHIOE JIIOACBKOMY mepekyaagy» [21].
@®akTUYHUIN 06CAT peflaryBaHHs HEMUHYy4Ye 3aJIeXKUThb
BiZl LiJIbOBOr0 NMpU3HaYeHHdA TeKcTy. Lle o3Havae, mio
I[iJIbOBA fIKiCTh, IWIBH/LIE 3a Bce, O6yAe Oibul mocJi-
JOBHUM IIapaMeTpOM [JI1 HACTAaHOB 100 IOCTpeJa-
TYBaHHs, HiK GaKTUUYHUN 06CAT pefaryBaHHS, sSKUN
HeoOxigHO BUKOHATH [23].

Tox He AUBHO, 1110 NepeK/aAadl XyJ0XKHbOI JliTepa-
TYpH He Ha/laloThb llepeBary nocrpejaryBaHHIo, 06upa-
104U nepeksiaf 3 Hyas [18]. Kpim Toro, BUKoOpUCTaHHSA
MallMHHOIO MNepekjaajy AJis JITepaTypHOTOo NoCTpe-
JlaTyBaHHSl CIPUYMHSAE KijJbKa npobseM. [lo-nepiue,
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caMa KOHLeMNuid NMPOAYKTHUBHOCTI CJIiB Ha OJUHMIIO
4acy MOXe He MaTH TaKOTO 3Ha4yeHHA AJi L[bOro TUILY
KOHTEHTY, K [JI TeKCTiB y TEXHIYHUX rajnayssax. B xy-
JOXKHbOMY MepeKJiazii — MOXKJIUBO, HAaBIiTh Oiblie, Hixk
B iHIIKX raay3six - WBHUAKICTb MOXe OYTH MEHII Bax-
JIUBOIO, Hi’K TBOPUICTh, €CTETHKA Ta YUTALbKUHN J0CBi/]
[23].

OTxXe, BaXKJMWBUM 3aBJAHHSIM € HaJaro/XKeHHs
cniBopaui Mix nepekaafayamu-aoabmu ta I o6
NepeKJaiu 3aJUIlaIuCcs TOYHUMHU U KyJAbTYPHO peJe-
BaHTHHMU, HEOOXiHO 3HANUTH 6aJIaHC MiXK JIIHI'BiCTHY-
HOK eKCIIepTU300 JIIJAWHU Ta MOXJMUBOCTSIMU MoO/Je-
Jiell IITYYHOTO iHTENEKTY.

3.3. lllTy4yHuUl iHTE/JIeKT y HAyKOBiH Ais1IbHOCTI

B ocTaHHi AecATUNITTA WTYYHUN iHTeNEKT 3[iiic-
HUB CIIPaBXXHIO PEBOJIIOLLiI0 B HAYKOBUX JOCTIKEHHAX
i 3HAMIIOB IIMPOKe 3aCTOCYyBaHHS y Pi3HUX rajyssx.
Moro BUKOPHCTOBYIOTh /Il aHaJi3y BeJMYe3HUX 06-
cAriB AaHuX i aBTOMaTu3alii pyTUHHUX 3aBJaHb [1].
AnaniTuyni Mmozeni Ha ocHosi Il 3xaTHI 3aificHIOBa-
TH TOYHUH Ta WBUAKUN aHai3 AAaHUX Ta MPOBOAUTH
eKCIIepUMEeHTH, 1110 3HA4YyHO 36iablIye ePeKTUBHICTH
Ta TOYHICTb eKCIlepUMeHTaJbHUX [AOCJi[KeHb. 36ip
Ta aHa/li3 JaHUX 3 BUKOPUCTAHHAM aJTOPUTMIB Ma-
LUIMHHOTO HaBYaHHS J{03BOJIsIE MOOYAYBATHU MOJei, sKi
MOXyTb NPOTHO3yBaTH pe3yJibTaTU Ha OCHOBI molle-
peaHiX naHuX [6, c. 489].

OpHiero i3 3Hayymux nepesar BUkopucTaHHsa [
€ Horo 34aTHICTb NPUCKOPIOBATU TEMIIM HAYKOBUX
po3Bimok. TpaauuiiHi HaykoBi JociaifkeHHS Mo-
)KYTb OYTH TPYAOMICTKHMH, MOTPeOYyBaTH peTesb-
HUX eKCIEepUMEHTIB, TPUBAJIOTO eTamy 360py JaHUX.
III-iHCTpyMeHTH AAalTh 3MOrY MUTTEBO 0O6pOGJIATH
BeJIMKI MacUBM J@aHUX i BUABJIATH IPUXOBaHI 3aKOHO-
MIpHOCTI, KopeaAuil To1o, AKi HeJOCTYIHI AJid JII04U-
HM IIpU [IOBepXHEBOMYy aHaJli3i. lle 1o3BoJsisie BUeHUM
epeKTUBHO aHaJi3yBaTU CKJaAHI Habopu JaHUX, L0
NPU3BOAUTH 10 WBUJKOIO PO3yMiHHA Ta BIJAKPUTTIB
[4, c. 380; 5, c. 17]. lITy4yHu# iHTE/NIEKT MOXe JOTIOMOT-
THU TeHepyBaTHU ifel [l KOHTEHTY, BIOPSALKOBYBaTU
JYMKHU | HaBITb MUCAaTHU MOBHOLHHI CTAaTTIi HAa OCHOBI
MPOMIITIB, 1110 MOXe OYTH JIy»Ke KOPUCHUM [Js1 CTBO-
peHHs nepiux yepHeTokK [20].

Mogeni renepatuBHoro LI (GenAl) npoieMoHCTPY-
BaJId CBil MOTeHIias /i1 pO3LUIMPEHHS YSBJEHb PO
HaNpsIMKHU JOCJi/PKeHb i 36araueHHs JaHUX PO3BiJIKY,
a Takox orsAAiB jgiTepatypu [22]. Taki lI-acuctenTu
JLIS1 HalMCaHHs TeKCTiB, Ak Grammarly i Quillbot, Bu-
KOPHUCTOBYIOTb aJITOPUTMU pO3Ni3HABAHHSA NPUPOJHOL
MOBH, 1106 HaZlaBaTU B PEXKUMIi peasbHOr0 Yacy peKo-
MeHJalil 1oA0 rpaMaTUKH, CTUJIIO, TOHAJbHOCTI Ta
YyUTabesbHOCTI, cupusitoud edeKTHUBHILIOMY pejary-
BaHHIO aBTOPCbKUX MaTepiasiB, TAKUM YMHOM IIi/J|BU-
LIYIOYU 3arajbHY SKicTb TeKcTy [20].

OfHakK Taka JonoMora CylpoBOJKY€ETbCS IEBHUMU
npo6semMamu. HaamipHe nok/a/jaHHs Ha iHCTPyMeHTH
LITYYHOTO IHTEJIeKTy MOXe MepellKoJKaTH PO3BUTKY
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KPUTHUYHOIO MUCJIEHHS Ta IPpU3BeJe 0 BTPATU OPUTi-
Ha/IbHOCTi nucbMa. TeKCT, CTBOpEHUH IITYYHUM iHTe-
JIEKTOM, MO>Ke MiCTUTH yTiepe/>keHHs1 ab0 HETOYHOCTI,
10 CTABUThD NI/l CYMHIB aBTEHTHUYHICTb Ta aKaJeMiyHy
Jl0GPOYECHICTD.

lenepatuBHuii LI Moxxe J03BOJIUTHU CTyleHTaM BU-
JlaBaTH TEKCT, IKUA BOHU He MUCAJH, 3a BJIaCHY pobo-
TY, 1[0 € HOBUM BU/IOM «IL1ariaTy». [I[poBaiigepu GenAl
3000B’13aHi MapKyBaTH CBOi pe3yJbTaTH BOJASHUMU
3HakaMu ‘generated by Al' (3reHepoBaHO WITYyYHUM
iHTe/IeKTOM), TIOKU PO3POO6JIAITHCS iIHCTPYMEHTH A5
inentudikaunii Mmatepianis, crBopenux lII. OxgHak icHy€e
MaJsio JoKasiB TOro, 1[0 1i 3axofu abo iHCTPYMEHTH €
epexTuBHUMU. Hallbimkya cTpaTeriyHa MeTa iHCTH-
TyLill moJsAra€e y niATpumIyi akageMidyHoi J06poyecHo-
CTi Ta [NOCUJIEHH] BiAIOBIAAJIBLHOCTI 3a JOIIOMOIOI0 pe-
TeJIbHOT'0 BUSIBJIEHHS] HEJ0OPOYECHOCTI JItoAbMU [22].

BuKopucTaHHA LITY4YHOTO iHTeJNeKTy B cdepi Hay-
KOBUX JI0C/Ii/I)KEHb CTBOPIOE CeP03Hi Npo6.JIeMH 1110/,0
ABTOPCTBA, OPUTiHAJBLHOCTI Ta €TUYHUX HACJIJKIB I10-
KJIJlaHHA Ha TEeXHOJIOTil JJif IoJIeTleHHd TBOPYUX
npoueciB. KpUTUKM BBaXKarThb, 10 HaJMipHa 3a/IeX-
HICTb BiJj IHCTPYMEHTIB LUTYYHOTO IHTEJIEKTY MOXe
MIPU3BECTH J0 BTPATU aBTOPCHKOT'0 0JI0CY Ta HABUYOK
KPUTHUYHOIO MUCJIEHHS, 110 B pe3y/IbTaTi Ipu3sBeje [0
OZIHOMaHITHOCTI NMHCbMa, N036aBJEHOr0 0COOGHCTOrO
6aueHHs [20].

3 norsgAy nifixo4y, OpiEHTOBAHOTO Ha JIIOAWHY, iH-
ctpyMmeHTH I noBUHHI 6YyTH po3po6JseHi TaKUM 4M-
HOM, 1106 pO3LIMpIOBAaTH ab0 MOCHJIIOBATH JHOACHKI
iHTesiekTya/IbHI 3Z1iI6HOCTI Ta collia/ibHi HABUYKY, a He
MipUBaTH IX, KOHPJIKTYBAaTU 3 HUMU a60 MPUBJIACHIO-
BaTH ixX. Bxke faBHO o4ikyeTbcd, 1m0 iHcTpyMeHTH I
OpraHiyHO JONOBHATH 3ac00H, Kl MiATPUMYIOTh aHa-
JIITUYHY AOCHIJHULBbKY AiSIbHICTD JIOAUHU [22].

3.4. lllTyyHuil iHTEJIEKT VS aKajeMidyHa J06po-
YeCHIiCTb

CborozHi NUTaHHA LOTPUMaHHA akKaZeMiyHoi Jo-
6poyecHOCTi 3,06yBaYaMy BHUILOI OCBiTH, HAQYKOBUMU
Ta HAyKOBO-NeJAroriYHUMHU INpaliBHUKaMU 3aKJIaJiB
OCBITH Ta He TiJIbKM HUMU I'OCTPO CIIPUMMAEThCA CyC-
niJbCcTBOM [7, ¢. 392].

Y cratTi 42 (4. 1, 2) 3akoHy Ykpainu «IIpo ocBiTy»
akajJieMiuyHa J06poYecHiCTh BUSHAYAETHCA SIK «CYyKyI-
HICTb €TUYHUX NPUHLUIIB Ta BU3HAYEHUX 3aKOHOM
NpaBUJ, IKUMU MalOTb KepyBaTHUCS yYaCHUKHU OCBIT-
HbOTO MPOLeCy Mifl Yac HaBYaHHA, BUKJIaJaHHs Ta [1po-
Ba/[PKEHHSI HAyKOBOi (TBOPUOi) Ais/IbHOCTI 3 MeTOlO 3a-
Ge3nedeHHs JOBipY 10 pe3y/bTaTiB HaBYaHHSA Ta/abo
HayKOBUX (TBOPYHUX) JAOCATHEHb». A JOTPUMaHHS aKa-
JeMiyHOI 10OpoYecHOCTi mepejbavyae: MOCUJIAHHS Ha
xkepena iHdopmarii y pasi BUkopucTtaHHs ifjell, pos-
po6OK, TBepKeHb, BifloMOCTel; JOTPHMMaHHSA HOPM
3aKOHO/Z,ABCTBa PO aBTOPChbKe NPaBo i CyMiXKHI NpaBa;
HaJZlaHHS AocToBipHOI iHpopmarii npo MeToauKH i pe-
3yJIbTaTH JOCJiKeHb, J)Kepesia BUKOpPUCTaHoI iHdop-
Mariii Ta BJIACHY MNeJaroriyHy (HayKoBO-IeJaroriuHy,
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TBOpYY) AislJIbHICTh; KOHTPOJIb 32 JOTPUMAHHSIM aKa-
JeMidyHoi 106poYecHOCTi 3106yBayaMu OCBiTH; 06'€K-
THBHE OI[iHIOBaHHS pe3yJIbTaTiB HaBYaHH4 [8].

Aue 3apa3 cyCHiJIbCTBO CTUKAETLCA 3 HU3KOK €TUY-
HUX IUTaHb, 1[0 TOB’s13aHi 31 3p0OCTaIY0I0 POJIIIO ITYY-
HOTO iHTeJIeKTy B Hayli Ta ocBiTi. HaBiTh B ocTaHHil
yuHHIN pepakuil 3akoHy mpo oceity Bix 01.06.2025
POKY HEMag€ >KOAHOI 3raJIKu Ipo CNoco6u JOTPUMaHHS
akajieMiuHoi o6podecHocTi B eroxy LI «[TuTaHHS KOH-
bifeHiiHOCTI, MPUBATHOCTI, CIPaBeIIMBOCTI, a TAKOXK
6e3NeKu CTAlTh aKTyaJbHUMU NPU BUKopucTaHHI LI
B JIOC/IiAHUIbKIN JisabHOCTI. Hanpukiag, sk 3a6e3mne-
YUTU KOHOIJeHIiINHICTh Ta 6e3MeKy 0COOUCTUX JAaHUX,
KOJIU IOC/TiIHUKU OTPUMYIOThb JOCTYI 0 BEJUKOTO 06-
cary inpopmanii? Yu MmoxyTh anroputmu Il BouiuBaTu
Ha CIpaBeJIUBICTb MpoLecy yxBaJeHHA pimeHb? fK
3a6e3neyruTH eTUYHe BUKopucTaHHs Il B HaBYasbHUX
nporpamax Ta nejaroriusil npaktumi?» [1].

Jns Toro, wo6 LI ctaB HaZiMHOO YaCTUHOIO CIiBII-
paLi MiDX JIIOAUHOK 1 MallMHOW, JIIOJUHO-OPIEHTO-
BaHUM MiJXiJ, HA KOMYy I'PYHTYETbC PekoMeHaris
IOHECKO 3 etuku wrtydHoro iHTesekTy 2021 poky,
Mae 6YTH JlooMnpalboBaHUH i BIpoBa/P)KeHUH BiINOBi/-
HO 70 cielupivHUX 0COBJIUBOCTEN HOBUX TEXHOJIOTIH,
Takux K GenAl. TiJibKM Tak MOXKHa 3a6€3IMeYUTH, 1100
GenAl cTaB HalitHUM IHCTPYMEHTOM JJis1 [OCiJHUKIB,
BUUTEJIB Ta yuHiB [22].

Bxe HMHI 3ak/afu OCBITH, 1 YKpalHCbKI 30KpeMa,
MalOTh aKTUBHO Mpall0BaTU HaJl pO3POOKOI ETUYHUX
NpUHLMIIB 1 cTaHAapTiB BUkopuctanHsa Ul B Hayko-
BUX JOCJIPKEHHAX, BPaXOBYIO4YU HalliOHAJIbHI Ta MiX-
Hapo/Hi Hopmu. Takuit niaxig fonoMoxke 3a6e3MeUUTU
edpexkTuBHe BukopuctanHs LI Ta MiHiMi3yBaTU noTeH-
I[ilHi pU3UKH, NOB’sI3aHi 3 eTUYHUMU aclleKTaMH [0-
CJIiI>KEHD.

4. BUCHOBKH TA NEPCINIEKTHUBH AOC/IIAKEHb
[IpoBesieHe [OCIPKEHHSI J03BOJISIE KOHCTATYBa-
TH, 1[0 WITYYHUH IHTEJEeKT KapJUHaIbHO TpaHCchOp-
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My€ TpaauliiHi ¢isosoridyHi MpakKTUKY, CTBOPIOIOYU
K HOBI MOXJIMBOCTi, Tak i cepilo3Hi BUK/JIUKU [Jid
Cy4acHOI OCBIiTHM Ta Hayku. AHasi3 3actocyBaHHA I-
TEXHOJIOTIN y TPbOX KJIOYOBUX HampsMax ¢isosoriy-
HOI Jil/IbHOCTI BUSIBUB HEOJHO3HAYHUH XapaKTep IIUX
3MiH.

Y cdepi ESL-Buknaganusa Bmiaus I € Halbinbi
BiIUYyTHUM — BiH He JIMIlle aBTOMATHU3y€E PYTUHY, ajle U
3MIHIOE NeJaroriyHy napajgurmy. BUHMKalOTb NUTaH-
Hsl 110Z10 36epeXkeHHs poJli BUKJIaJaya sk MeHTopa Ta
HacTaBHUKA, a TAKOX HeOOXiZHOCTI pO3BUTKY KPUTHY-
HOT'0 MUCJIEHHA CTYAEHTIB B YMOBaxX JOCTYIIHOCTI FOTO-
BUX piwleHb Bij llll-acucTteHTiB.

Ananiz BmiuBy Il B mepekJsiafo3HaBCTBI 3acBij-
YUB 3POCTAHHSA MONUTY HA THYYKI HaBUYKU NOCTpeJa-
ryBaHHA 3aMicTb TpaJULiMHOrO INepekJsasy TeKCTiB.
lle cTaBUTB y LIeHTpP yBaru poJb JJCbKOro GaKTopa,
aKLIeHTYI04YU KYJIbTYPHI, KOHTEKCTYa/lIbHI Ta KpeaTUB-
HI aCleKTH, AKi 3aI1IaTbCA HeJOCAKHUMU AJI Ma-
mKH. BogHouyac 3MiHO€EThCs QYHKIisA Nepek/aZaya: oc-
HOBHMH aKIeHT NepeHOCUTbCS Ha pO6OTY 3 MalIMHHUM
nepek/jaZioM, 10 BUMara€ HOBUX KOMIIETEHTHOCTeH i
OHOBJIEHHS MiAXOAIB A0 mpodeciliHol MiroOTOBKHU.

Y HaykoBil cdepi Il 3HayHO moJseruye JOCTyI
[0 mxepesi, aHani3 iHpopmauii Ta opopmaeHHs pe-
3yJIbTaTiB, MPUCKOPIOIOYM AOCAIAHULBKUN Tpoliec.
[IpoTe ne akTyasidye NUTAaHHSA LOCTOBIPHOCTI Jxe-
peJt i pe3ysnbTaTiB Ta 36epeXeHHs HayKoBOi 06'€K-
THUBHOCTI. BolHOUac nocrae npo6semMa JOTPUMaHHSA
akageMiyHoOiI J0OpOYECHOCTi, 30KpeMa B NMUTAHHSIX
aBTOPCTBA ¥ eTUYHOT'0 BUKOPHUCTAHHSA UPPOBUX iH-
CTPYMEHTIB.

[lepcnekTUBaMU NOJANBLIOTO JOCTI[XKEeHHA
BBAXKAEMO BHUPILIEHHA TaKMUX 3aBJaHb: aHA/i3 BILIUBY
[III-TexHoJIOTiM Ha SIKICTb HaBYaHHS, PO3BUTOK MOB-
JIEHHEBUX KOMIIETEHTHOCTeHN CTYAEeHTIiB Ta popMyBaH-
Hs IXHiX npodeciiHUX HaBUYOK; AOCJiI>)KeHHs Ti6puj-
HUX MoJieslell nepekJiafy, 110 NOEJHYIOTh MalllUHHI Ta
JIIOACBKI pecypcHu.
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CHALLENGES OF PHILOLOGY IN THE AGE OF Al: HOW ARTIFICIAL INTELLIGENCE
IS CHANGING ESL-TEACHING, TRANSLATION AND RESEARCH

The article analyses the impact of artificial intelligence (Al) on the main areas of philological activity. The relevance of the topic
is stipulated by the need to rethink traditional approaches to teaching, translation and research in the context of technological
transformations. The object of the study is artificial intelligence and its technologies in the educational domain, and the subject
is the ways of applying them in teaching, translation and research. The article aims to provide a comprehensive analysis of the
impact of Al on three main areas of philological activity: ESL teaching, translation and research. To achieve this goal, the authors
analyse modern Al tools used in ESL teaching; investigate the impact of Al on translation theory and practice; identify the benefits
and risks of using Al in research; and outline the ethical and regulatory aspects of using Al in the philological field. The article
takes a comprehensive look at the use of Al in teaching English as a foreign language, including such tools as adaptive platforms,
chatbots, personalised assessment, and the transformation of the role of the teacher and the structure of the course. In the field
of translation, the evolution of CAT tools, the growing role of post-editing and the threat of losing professional skills are analysed.
Special attention is paid to Al’s impact on research methodology, including the ease of access to information, automated source
analysis, and text editing. The final section is focused on the ethical and academic aspects of using Al, including issues of integrity,
authorship, and academic responsibility.

Key words: academic integrity, adaptive learning, artificial intelligence, digital technologies, research, teaching English,
translation.
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